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Kaksi kansallista kddntdjdd (kuvat ylld) kerrallaan tulee Wewakin kaupunkiin ja mind olen Kajaanissa ja me teemme tyota
internettiyhteyden kautta. Silld aikaa toiset kaksi kddntdjdd tarkastavat kadnnoksid kotonaan Laningwapin viidakkokyldssd
kyldldisten kanssa ja sitten eri kirkkokunnista ja eri kylistd tulevien kirkonjohtajien kanssa. Alla olevat Ut:n kirjat ovat vield
tydn alla. Tyon pisin ja vaativin vaihe, perusteellinen kadntdminen, valmistui viikko sitten, kiitos Jumalalle! Seuraa tilannetta ja
ole mukana erityisesti rukouksin. Voit rastittaa tdhdn aina saavutetun virstanpylvddn (nyt editoin Davidin ja Micah'n kanssa
Heprealaiskirjettd...):

Perusteell. Kylalai- Eri Kir- U>E Konsult-
UT:n % Kaannds- Edi- set tar kot tar- Kor- Urim > Kor- ti tar- Kor-
Kirja UT:sta | vaihe tointi kastavat kastavat jaus Engl jaus kastaa jaus
Joh 11.04 X
Room 5.44 X
1. Kor 5.48 X X X X X X kesakuu
1. Tim 1.42 X
2. Tim 1.04 X
Hepr 3.81 X \
1. Piet 1.32 X
2. Piet 0.77 X
1. Joh 1.32 X X
2.Joh 0.16 X X
3.Joh 0.16 X X
Juuda 0.31 X X X X X Kesakuu

Tama tyo on Suomen Lihetysseuran, Wycliffe Raamatunkaantdjien, Opettajien Lihetysliiton, Kajaanin (+ Vuolijoki), Kuhmon ja Suomussalmen seurakuntien
yhteistd tyota. Jos kuulut johonkin naista (tai jotenkin muuten olet ollut tdssa mukana), niin silloin sindkin kuulut tahan suureen tydryhmaan, joka hankkii urimilaisille
didinkielistd Jumalan Sanaa © Jumala meité kaikkia siunatkoon ja varjelkoon Jeesuksen nimessa! Kiitollisena Pirkko Luoma



